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para la sesion ordinaria de hoy jueves 19 de agosto de 1993, a las 10:00 a. m.

I
Llamado a lista y verificacion del quérum.

11
Aprobacion del Acta de la sesion anterior,

IT1I
Negocios sustanciados por la Presidencia,

1V
Proposicion nitmero 11,

El dia 19 de agosto, en Sesién Plenaria, se relizard un debate
gobre Etica en el Congreso de la Republica, que se realizard segin
las normas del Reglamento. En él se discutird sobre:

1. Eficiencia de los tramites sobre acusaciones de ética de

los Congresistas.
2. Sobre las labores de la Comisién de Etica de la Camara,

evaluacién de su gestion.

3. Proyectos de ley sobre inhabilidades e incompatibilidades
de los Congresistas.
Proposicion presentada por el honorable Representante Gustava
Petro Urrego.
Vv f

Lo gue propongan los honorables Representantes y demads
funcionarios del Estado.

El Presidente,
FRANCISCO JOSE JATTIN SAFAR

El Primer Vicepresidente,
RAFAEL PEREZ MARTINEZ AMAYA

El Segundo Vicepresidente,
ADALBERTO JAIMES OCHOA

El Secretario General,
DIEGO VIVAS TAFUR

LEYES SANCIONADAS

LEY 53

DE 19%

(i unio 16)

por la cual la Nacién se asocia a la celebracién de los 450 anos de! Municipio de Marmato, Departamento de Caldas,
y se dictan otras disposiciones.

El Congreso de Colombia

DECRETA:

ARTICULO 1° La Nacién y el Congreso de Colombia se asocia
a la celebracién del trisesquicentenario de fundacién del Municipio
de Marmato, Departamento de Caldas, y rinden reconocimiento a sus

fundadores v a todos aquellos que le han dado lustre y brillo en sug
450 afios de existencia.

ARTICULO 2% De conformidad con los numerales 17 y 20 del
articulo 76 de la Constitucién Politica de Colombia, autorizase al
Gobierno Nacional para concurrir a la financiacién de las siguientes
obras de utilidad piblica y de interés social en el Municipio de Marma-
to, Departamento de Caldas:
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a) Ampliacién de las redes de acueducto y aleantarillado;

b) Funcionamiento y flotacién de la casa de la cultura;

¢) Construccion de la sede de Gobierno Municipal y de un Coliseo
de Deportes;

d) Dotacién de la Escuela de Capacitacién Minera, sede Marmato;

e) Construccién y palfimentacion de las avenidas del Nuevo
Marmato;

f) Construccién v doflaciéon de un hotel de turismo municipal;

g) Dotacién del hoslpiial

ARTICULO 3° A partlr de la vigencia de la presente ley, €] Gobier-
no Nacional incluira en el pmesupuesto anual de cada vigencia una suma
no menor a noventa mlllones de pesos (3 90.000.000.00), eon el objeto

de que la Escuela de Capacntacnon Minera, sede Marmato pueda
realizar sus objetivos y cumphr debidamente los programas academl-
cos, de capacitacién, 1nvestlgac1on y extensién comunitaria.

ARTICULO 4° El Gab erno Nacional queda expresamente facul-
tado para realizar los tras|ados presupuestales, elaborar los créditos
y contracréditos para el ecabal cumplimiento de la presente Ley.

E .:,\
u' pro gac16n.

ARTICULO 5° Esta Ley rige desde la fecha de

Dada en Santafé de Bogoti, D.C.... - ?.

El Presidente del Senado de la Repiiblica, g .‘E ‘
CARLOS ESPINOSA FACCIOé[NCE

El Secretario General del Senado de la Repiblica, fr

GABRIEL GUTIERREZ“MACIAS
El Presidente de la Camara de Representantes;.-™
RODRIGO HERNANDO TURBAY COTE

El Secretario General de la Camara de Representantes,
SILVERIO MOSQUERA SALCEDO

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
Publiquese y ejeciitese.

Dada en Santafé de Bogoti, D.C., a 16 de junio de 1993.
CESAR GAVIRIA TRUJILLG

El Ministro de Gobierno,
Fabio Villegas Ramirez.

E) Ministro de Hacienda y Crédito Publico,
Rudolf Hommes Rodriguez.

LEY 55

DE 1993

(julio 2)

por medio de la cual se aprueba el “Convenio numero 170 y la Recomendacion nimero 177 sobre la
Seguridad en la Utilizacion de los Productos Quimices en el Trabajo”, adoptados por la 772 Reunion de la

El Congreso de Colow
170 A la Recomendacion ni
zacion de los Productos Qui
Reunion de la Conferencia |
letra dice:

CONFERENCIA IN

(

«CONVENIO SOBRE I
DE LOS PRODUC

bia, visto el texto del “Convenio nimero
mero 177 sobre la Seguridad en la Utili-
nicos en el Trabajo”, adoptados por la 772
xeneral de la OIT, Ginebra, 1990, que a la

' TERNACIONAL DEL TRABAJO

ONVENIO 176
A SEGURIDAD EN LA UTILIZACION
£OS QUIMICOS EN EL TRABAJO

La Conferencla General de 41 Organizacién Internaclonal del Trabajo:

Convocada en Ginebra por €}

naclonal del Trabajo y congrég
septuageésima séptima reunion;

Tomando nota de los conve
pertinentes, y en particular el
1971; €l Convenio y la Recomend

Consejo de Administracion de la Oficina Inter-
1a en dicha ciudad el 6 de junio de 1990, en su

os y recomendaciones Internacionales del trabajo
Sonvenio y la Recomendacion sobre el benceno,
i5n sobre el cancer profesional, 1974; el Convenio

y la Recomendacion sobre el mdgiio ambiente de trabajo (contaminaciéon del aire,
ruido v vibraciones), 1977; el Confrenio y la Recomendacién sobre seguridad y salud
de los trabajadores, 1981; el Qojjvenio y la Recomendacién sobre los servicios de
salud en el trabajo, 1685; el Corfvenio y la Recomendacion sobre el asbesto, 1986,
y la lista de enfermedades proffsionales, en su version enmendada de 1980, que

figura como anexq_al Convenlo
- T —
trabajo vy enfermedades profesio
Obhservando que la proteccior
los productos quimicos contribuye
del medio ambiente;
Observando que el acceso a

6e utilizan en el trabajo respcy

trabajadores;
Considerando que es esencial
por los productos quimicos en el
a) Garantizando que todos 1
de determinar el peligro que pre

b) Proporcionando a los em
fos proveedores informacion sobr

sobre las prestaciones en caso de accidentes del

ales, 1964
de los trabajadores contra los efectos nocivos de
también a la proteccién del publico en general y

la. Informaclon sobre los productos gquimicos que
ide a una necesidad y es un derecho de los

prevenir las enfermedades y accidentes causados
trabajo o reducir su incidencia:
s productos quimicos sean evaluados con €l fin

'ntan;

bleadores sistemas que les permitan obtener de
los productos quimicos utilizados en el trabajo,

rovocados por los productos quimicos;

de manera que puedan poner en&préctica programas eficaces de proteccion de los

trabajadores contra los peligros

¢) Proporcionando a los traba
utilizades en los lugares de fra
prevencion que les permitan partif

d) Estableciendo las orientsci
1a utilizacién de los productos oy

Refiriéndose a la necesidad
Internacional de Seguridad en
Internacional del Trabajo, el Pj
Ambiente y la Organizacion |7
Organizacion de las Naciones

Mundial
Midas para la Agricultura y la Alimentacién y

adores informaclones sobre los productos quimicos
iajo, asi como sobre las medidas adecuadas de
ipar eficazmente en los programas de proteccién, y
bnes basicas de dichos programas para garantizar
‘micos en condiciones de seguridad;

de una cooperacion en el seno del Programa
los Productos Quimicos entré la Organizacién
bgrama de las Naciones Unidas para el Medio
de la Salud, como asi mismo con la

Conferencia General de la OIT, Ginebra, 1990.

la Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, y observandc
Jos  instrumentos, codigos y directrices pertinentes promulgados por estas
organizaciones;

Después de haber decidido adoptar diversas proposiciones relativas a la seguridad
en la utilizacién de productos quimicos en el trabajo, cuestién que constituye el
quinto punto del orden del dia de la reunién, y

Después de haber deecidide que dichas proposiciones revistan la forma de un
convenio internacional, adopta con fecha 25 de junio de 1990, el siguiente Convenlo,
que podra ser citado como el Convenio sobre los Productos Quimicos, 1990:

¥ - PARTE 1

Campo de aplicacion y definiciones.
ARTICULO 1

1. El presente Convenio se aplica a todas las ramas de actividad econémica
en las que se utilizan productos quimicos.

2. Previa consulta con las organizaciones mas representativas de empleadores
y de trabajadores interesadas, y sobre la base de una evaluacién de los peligros
existentes y de las medidas de proteccion que hayan de aplicarse, la autoridad
competente de todo Miembro que ratifigue €l Convenio:

a) Podra excluir de 1a aplicacion del Convenio o de algunas de sus disposiciones,
determinadas ramas de actividad econdémica, empresas o productos:

i) Cuando su aplicacion plantee problemas especiales de suficiente importancia, y

i) Cuando la proteccién conferida en su conjunto, de conformidad con la
legislacidn y la practica nacionales, no sea inferior a la que resultaria de la
aplicacion integra de las disposiciones del Convenio;

b) Debera establecer disposiciones especiales para proteger la informacién
confidencial, cuya divulgacion a un competidor podria resultar perjudicial para
la actividad del empleador, a condicion de que la seguridad y la salud de los
trabajadores no sean comprometidas.

‘3. El Convenio no se aplica a los articulos que, bajo condiciones de utilizaci6n
normales o razonablemente previsibles, no exponen a los trabajadores a un producto
quimico peligroso.

4. E] Convenio no se aplica a los organismos, pero si se aplica a los productos
quimicos derivados de los organismos.

ARTICULO 2

A los efectos del presente Convenio:

a) La expresion “productos quimicos” designa los elementos y compuestos
quimicos, y sus mezclas, ya sean naturales o sintéticos;

b) La expresion “productos quimicos peligrosos”’ comprende todo producto
quimico que haya sido clasificado como peligroso de conformidad con el articulo 6°
o respecto del cual existan informaciones pertinentes que indiquen que entrafig
un riesgo;

¢) La expresién “utilizacién de productos quimicos en el trabajo” implica toda

actividad laboral que podria exponer a un trabajador a un producto quimico, y

comprende: l'

1) La produccién de productos quimicos;

i1) La manipulacién de productos guimicos;
1if) El almacenamiento de productos quimicos;
iv) El transporte de productos quimicos;
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v) La eliminacidén y el tratamiento de los desechos de productos quimicos;

vl) La emision de productos quimicos resultante del trabajo;

vii) El mantenimiento, la reparacion y la limpieza de equipo y recipientes

utilizados para los productos quimicos;

d) La expresion “ramas de actividad economica” se aplica a todas las ramas
en que estén empleados trabajadores, incluida la administracién publica;

e) El término “articulo” designa todo objeto que sea fabricado con una forma
o disefio especificos o que esté en su forma natural, y cuya utilizacién dependa
total o parcialmente de las caracteristicas de forma o disefio;

f) La expresion “representantes de los trabajadores” designa a las personas
reconocidas como tales por la legislacion o la practica nacionales, de conformidad
con el Convenio sobre los representantes de los trabajadores, 1971.

PARTE II1

Principios generales.

ARTICULO 3

Debera consultarse a las organizaciones mas representativas de empleadores
y de trabajadores interesadas sobre las medidas destinadas a dar efecto a las
disposiciones del Convenio.

ARTICULO 4

Todo Miembro deberi, en consulta con las organizaciones mas representativas
de empleadores y de trabajadores y habida cuenta de las condiciones y practica
nacionales, formular, poner en practica y reexaminar periédicamente una politica
coherente de seguridad en la utilizacion de productos quimicos en el trabajo.

ARTICULO 3

La autoridad competente, si se justifica por motives de seguridad y salud,
debera poder prohibir o restringir la utilizacién de ciertos productos quimicos
peligrosos, ¢ exigir una notificaciéon y una autorizacién previas a la utilizacion de
dichos productos.

PARTE 1II

Clasificacion y medidas conexas.

ARTICULO 6
Sistemas de clasificacion.

1. La autoridad competente, o los organismos aprobados o reconocidos por la
autoridad competente, de conformidad con las normas nacionales o internacionales,
deberan establecer sistemas y criterios especificos apropiados para clasificar todos
los productos quimicos en funcién del tipo y del grado de los riesgos fisicos y para
la salud que entrafian, y para evaluar la pertinencia de las informaciones necesarias
para determinar su peligrosidad.

2. Las propiedades peligrosas de las mezclas formadas por dos 0 mas productos
quimicos podran determinarse evaluando los riesges que entrafian los productos
quimicos que las forman, '

3. En el caso del transporte, tales sistemas y criterios deberan tener en cuenta
las Recomendaciones de las Naciones Unidas relativas al transporte de mercancias
peligrosas.

4. Los sistemas de clasificacion y su aplicacién deberan ser progresivamente

extendidos.
ARTICULO 7

Etiquetado y marcade.

1. Todos los productos quimicos deberan llevar una marca que permita su
identificacion.

2. Los productos quimicos peligrosos deberan llevar ademas una etiqueta
facilmente comprensible para los trabajadores, que facilite informacion esencial
sobre su clasificacion, los peligros que entranan y las precauciones de seguridad
que deban observarse.

3. 1) Las exigencias para etiquetar o marcar los productos quimicos en conso-
nancia con los parrafos 1 y 2 del presente articulo deberan establecerse por la
autoridad competente o por un organismo aprobado o reconocido por la autoridad
competente, de confermidad con las normas nacionales o internacionales.

2) En el caso del transporte, tales exigencias deberan tener en cuenta las
Recomendaciones de las Naciones Unidas relativas al transporte de mercancias
peligrosas.

ARTICULO &

Fichas de datos de seguridad.

1. A los empleadores que utilicen productos quimicos peligrosos se les deberan
proporcionar fichas de datos de seguridad que contengan informacion esencial
detallada sobre su identificaciéon, su proveedor, su clasificacion, su peligrosidad,
las medidas de precaucién y los procedimientos de emergencia.

2. Los criterios para la elaboracién de fichas de datos de seguridad deberan
establecerse por la autoridad competente o por un organismo aprobado o reconocido
por la autoridad competente, de conformidad con las normas nacionales o
internacionales.

3. La denominacién quimica o comun utilizada para identificar el producto
quimico en la ficha de datos de seguridad debera ser la misma que la que aparece

ov 1o atisnata

ARTICULC 9
Responsabilidad de los proveedores.

1. Los proveedores, ya se trate de fabricantes, importadores o distribuidores,
de productos quimicos deberan asegurarse de que:

a) Los productos quimicos que suministran han sido clasificados conforme com
el articulo 6°, en base al conocimiento de sus propiedades ¥y a la busqueda de
informacion dispononible o0 evaluados de conformidad con el parrafo 3 del presente
articulo;

b) Dichos productos quimicos llevan una marca que permite su identificacion,
de conformidad con el parrafo 1 del articulo 79;

¢) Los productos quimicos peligrosos que se suministran han sido etiquetados
de conformidad con el parrafo 2 del articulo 79;

d) Se preparan y proporcionan a los empleadores, conforme al parrafo 1 del
articulo 8?, fichas de datos de seguridad relativas a los productos quimicog
peligrosos.

2. Los proveedores de productos quimicos peligrosos deberan velar porque
se preparen y suministren a los empleadocres, segun un método conforme con la
legislacion y practica nacionales, las etiquetas y fichas de datos de seguridad
revisadas cada vez que aparezca nueva informacién pertinente en materia de
salud y seguridad.

3. Los proveedores de productos guimicos gue aun no hayan sido clasificados
de conformidad con el articulo 6° deberan identificar los productos que suministran
y evaluar las propiedades de estos productos quimicos basandose en las
informaciones disponibles, con el fin de determinar si son peligrosos.

PARTE 1V

Responsabilidad de los empleadores.
ARTICULO 10

Identificaeion.

1. Los empleadores deberan asegurarse de que todos los productos guimicos
utilizados en el trabajo estan etiquetados o marcados con arreglo a lo prevista
en el articulo 7° y de que las fichas de dates de seguridad han sido preporcionadas
segin se prevé en el articulo 8° y son puestas a disposicion de los trabajadores
y de sus representantes.

2. Cuando los empleadores reciban productos quimicos que no hayan sido
etiquetados o marcados con arreglo a lo previsto en el articulo 7° o para los cuales
no se hayan proporcionado fichas de datos de seguridad segin se prevé en el
articulo 8°, deberan obtener la informacién pertinente del proveedor o de otras
fuentes de informacién razonablemente disponibles, y no deberan utilizar los
productos gquimicos antes de disponer de dicha informacién.

3. Los empleadores deberan asegurarse de que so6lo sean utilizados aquellos
productos clasificados con arreglo a lo previsto en el articulo 6° o identificados o
evaluados segun el parrafo 3 del articulo 9° y etiquetados o marcados de conformidad
con el articulo 7°, y de que se tomen todas las debidas precauciones durante su
utilizacion.

4. Los empleadores deberan mantener un registro de los productos quimices
peligrosos utilizados en el lugar de trabajo, con referencias a las fichas de datos
de seguridad apropiadas. El registro debera ser accesible a todos los trabajadores
interesados y sus representantes.

ARTICULO 11
Transferencia de productos guimicos.

Los empleadores deberan velar porque, cuando se transfieran productos
quimicos a otros recipientes o equipos, se indique el contenido de estos Wltimos
a fin de que los trabajadores se hallen informados de la identidad de estos
productos, de los riesgos que entrafia su utilizacion y de todas las precauciones
de seguridad que se deben tomar,

ARTICULO 12
Exposicién,

Los empleadores deberan:

a) Asegurarse de que sus trabajadores no se hallen expuestos a productos
quimicos por encima de los limites de exposicion o de otros criterios de exposicién
para la evaluacion y el control del medio ambiente de trabajo establecidos por la
autoridad competente o por un organismo aprobado o reconocido por la autoridad
competente, de conformidad con las normas nacicnales o internacionales;

b) Evaluar la exposicion de los trabajadores a los productos quimicos peligrosos;

¢) Vigilar y registrar la exposicion de los trabajadores a productos quimicos
peligrosos, cuando ello sea necesario, para proteger su seguridad y su salud o cuando
esté prescrito por la autoridad competente;

d) Asegurarse de que los datos relativos a la vigilancia del medio ambiente de
trabajo y de la exposicion de los trabajadores que utilizan productos quimicos
peligrosos se conserven por el periodo prescrito por la autoridad competente y
sean accesibles a e€sos trabajadores y sus representantes.

ARTICULO 13
Control operativo.
1. Los empleadores deberan evaluar los riesgos dimanantes de la utilizacién

de productos quimicos en el trabajo y asegurar la proteccién de los trabajadores
contra tales riesens nor los medios anroviandor. v esnecialmanta-
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&) Escogiendo los productos quimicos que eliminen o reduzcan al minimo el
grado de riesgo;

b) Eligiendo tecnologia que elimine o reduzca al minime el grado de riesgo,;

¢) Aplicando medidas adecuadas de-control técnico;

d) Adoptando sistemas y métodos de trabajo que eliminen o reduzcan al minimo
el grado de riesgo;

€) Adoptando medidas adecuadas de higiene del trabajo;

f) Cuando las medidas que acaban de enunciarse no sean suficientes, facilitando,
sin costo para el trabajador, equipos de proteccién personal y ropas protectoras,
asegurando el adecuado mantenimiento y velando por la utilizacién de dichos
medios de proteccion;

2. Los empleadores debesdn:

a) Limitar la exposicién B los productos quimicos peligrosos para proteger la
seguridad y la salud de los trabajadores;

b Proporcionar los primefos auxilios;

¢) Tomar medidas para Racer frente a situaciones de urgencia.

ARTICULO 14
Eliminacion.

Los productos quimicos p!eligrosos gue no se necesiten mas y Ios recipientes
que han sido vaciados, pero hue pueden contener residuos de productos quimicos
peligrosos, deberan ser manipulados o eliminados de manera que se eliminen o
reduzcan al minimo los riesgo$ para la seguridad y la salud, asi como para el medio
ambiente de conformidad cor) la legislacién y la practica nacionales.

] ARTICULO 15
|
lj'nformaci(m y formacion.
|
Los empleadores deberan|
a) Informar a los trabajgsdores sobre los peligros que entrana la exposicién a
los productos quimicos que ufilizan en el lugar de trabajo;
b) Instruir a los trabajadpres sobre la forma de obtener y usar la informacion
que aparece en las etiquetas |y en las fichas de datos de seguridad;
¢) Utilizar las fichas de datos de seguridad, junto con la informacion especifica
del lugar de trabajo, como pase para la preparacion de instrucciones para los
trabajadores, que deberan sei escritas sl hubiere lugar;
d) Capacitar a los trabajadores en forma continua sobre los procedimientos y
practicas que deben seguirse an miras a la utilizacién segura de productos quimicos
en el trabajo.

ARTICULO 16
Cooperacion.
Los empleadores, en el | marco de sus responsabilidades, deberin cooperar

lo mas estrechamente posible con los trabajadores o sus representantes respecto
de la seguridad en la utilizasTién de los productos quimicos en el trabajo.

PARTE V

|
ObligaLiones de los trabajadores.

ARTICULO 17

1. los trabajadores deb€ran cooperar lo mas estrechamente posible con sus
empleadores en el marco de las responsabilidades de estos ultimos y observar todos
los procedimientos y practic establecidos con miras a la utilizacion segura de
productos quimicos en el trabajo.

2. Los trabajadores debegan tomar todas las medidas razonables para eliminar
0 reducir al minimo para ellos mismos y para los demas los riesgos que entrafa
la utilizacién de productos guimicos en el trabajo.

PARTE VI

Derechos de los trabajadores y sus representantes,

ARTICULO 18

1. Los trabajadores debefan tener el derecho de apartarse de cualguier peligro
derivado de la utilizacion de|productos quimicos cuando tengan meotivos razonables
para creer que existe un riesgo grave e inminente para su seguridad o su salud,
¥y deberan sefialarlo sin den*}ra a Su supervisor.

2. Los trabajadores qud se aparten de un peligro, de conformidad con las
disposiciones del parrafo amterior, o que ejerciten cualquier otroc derecho de
conformidad con este Convehio, deberan estar protegidos contra las consecuencias
injustificadas de este acto.

3. Los trabajadores intefesados y sus representantes deberan tener el derecho
a obtener:

a) Informacién sobre la|identificacion de los productos quimicos utilizados en
€l trabajo, las propiedades pgligrosas de tales productos, las medidas de precaucion
gue deben tomarse, la educgeion y la formacion;

b) La informacion conténida en las etiquetas y los simbolos;

¢) Las fichas de datos de seguridad;

d) Cualesquiera otras ijiformaciones que deban conservarse en virtud de lo
dispuesto en el presente Comvenio.

4. Cuando la divulgacion a un competidor de la identificacién especifica de
un ingrediente de un compuesto quimico, pudiera resultar perjudicial para la
actividad del empleador, éste podra, al suministrar la informacion mencionada
en el parrafo 3, proteger la identificacion del ingredien:ie, de acuerdo con las
disposiciones establecidas por la autoridad competente, de conformidad con el
articulo 1, parraic 2, apartado b).

PARTE VII

Responsabilidades de los Estados Exportadores.

ARTICULO 19

Cuando en un Estade Miembro exportador la utilizaciér de productos quimicos
peligrosos ha sido total o parcialmente prohibida por razor s de seguridad y salud
en el trabajo, dicho Estado debera llevar ese hecho y las razones que lo motivan
al conocimiento de tode pais al que exporta.

ARTICULO 20

Las ratificaciones formales del presente Convenio seran comunicadas, para
su regisiro, al Directer General de la Oficina Internacional del Trabajo.

ARTICULO 21

1. Este Convenio obligara unicamente a aqguellos Miembros de la Organizacidn
Internacicnal del Trabajo cuyas ratificaciones haya registrado el Director General.

2. Eutrara en vigor doce meses después de la fecha en que las ratificaciones
de dos Miembros hayan sido registradas por el Director Ceneral.

3. Desde dicho momento, este Convenio entrara en vigor, para cada Miembro,
doce meses despues de la fecha en que haya sido registrada su ratificacion.

ARTICULO 22

1. Todo Miembroc que haya ratificado este Convenio podra denunciarlo a la
expiracién de un periodo de diez afios, a partir de la fecha en que se haya puesto
inicialmente en vigor, mediante un acta comunicada, para su registro al Director
General de la Oficina Internacional del Trabajo. La denuncia no surtira efecto
hasta un anc después de la fecha en gue se haya registrado.

2. Tode Miembro que haya ratificado este Convenio v que, en el plazo de un
ano después de la expiraciéon del periodo de diez afios mencionado en el parrafo
precedente, no haga uso del derecho de denuncia previsto en este articulo quedara
obligado durante un nuevo periodo de diez ahos, y en lo sucesivo podra denunciar
este Convenio a Ja expiracion de cada periodo de diez afios, en las condiciones
previstas en este articulo.

ARTICULO 23

1. E] Director General de la Oficina Internacional del Trabajo notificara a
todos los Miembros de la Organizacion Internacional del Trabajo el reg.stro de
cuantas ratificaciones, declaraciones y denuncias le comuniguen los Miembros de
la Organizacion.

2. Al notificar a los Miembros de la Organizacion el registro de la segunda
ratificacién que le baya sido eomunicada, el Director General llamar4 la atencién de
los Miembros de la Organizacion sobre la fecha en que enirara en vigor el presente
Convenio.

ARTICULO 24

El Director General de la Oficina Internacional del Trabajo comunicars al
Secretario General de las Naciones Unidas, a los efectos del registro y-de conformidad
con el articule 102 de Ja Carta de las Naciones Unidas, uia informacion completa
sobre todas las ratificaciones, declaraciones y actas de denuncia que haya registrado
de acuerdo con Jos articulos precedentes.

ARTICULO 25

Cada vez gue Jo estime necesario, el Consejo de Adniinistraciéon de la Oficina
Internacional del Trabajo presentara a la Conferenciz una memoria sobre la
aplicacion del Convenio y considerara la conveniencia de incluir en el orden del
dia de la Conierencia Ja cuestion de su revision total o r-arcial.

ARTICULO 26

1. En ceso de gue la Conferencia adopte un nuevo convenio que impligue
una rewisién total o parcial del presente, y a menos que el nuevo convenio contenga
disposiciones en contrario:

a) La ratificacion, por un Miembro, del nueve convenio revisor implicara,
ipse jure, la denuncia inmediata de este Convenio, no obstante las' disposiciones
contenidas en €l articulo 22, siempre que el nuevo convenio revisor haya entrado
en vigor;

b) A partir de la fecha en que entre en vigor el 1.uevo convenio revisor, el
presente Convenio cesaré de estar abierto a la ratificacién por los Miembros,

2. Este Convenio continuard en vigor en todo caso, en su forma y contenido
actuales, para los Miembros que lo hayan ratificado y no ratifiquen el convenio
revisor.

ARTICULO 27

Las versicnes inglesa y francesa del fexto de este Convenlo son igualmente
auténticas.
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RECOMENDACION SOBRE LA SEGURIDAD EN LA UTILIZACION
DE LOS PRODUCTOS QUIMICOS EN EL TRABAJO

La Conferencia General de la Organizacién Internacional del Trabajo;

Convocada en Ginebra por el Consejo de Administracion de la Oficina
Internacional del Trabajo, y congregada en dicha ciudad €l 6 de junio de 1990,
en su septuagésima séptima reunion;

Después de haber decidido adoptar diversas proposiciones relativas a la
seguridad en la utilizacién de productos quimicos en el trabajo, cuestién que
constituye el quinto punto del orden del dia de la reunién, y

Después de haber decidido que dichas proposiciones revistan la forma de una
Recomendacion complementaria del Convenio sobre los Productos Quimicos, 1990.

Adopta, con fecha 25 de junio de 1890, la siguente Recomendacion, que podra
ser citada como la Recomendacion sobre los Productos Quimicos, 1990:

I. DISPOSICIONES GENERALES

1. Las disposiciones de la presente Recomendacion deberian aplicarse
conjuntamente con las del Convenio sobre los Productos Quimicos, 1990 (en adelante
designado con la expresion ‘el Convenio”).

2. Deberia consultarse a las organizaciones mas representativas de empleadores
y de trabajadores interesadas sobre las medidas que sea preciso adoptar para dar
efecto a las disposiciones de la Recomendacion.

3. La autoridad competente deberia especificar las categorias de trabajadores
8 las que, por razones de seguridad y de salud, no se permite utilizar determinados
productos quimicos, 0 a las que sdlo se permite utilizarlos en condiciones fijadas
de conformidad con la legislacion nacional.

4, Las disposiciones de la Recomendacion deberian aplicarse igualmente a
aquellos trabajadores por cuenta propia que determine la legislacion nacional.

5. Las disposiciones especiales establecidas por la autoridad competente para
proteger las informaciones confidenciales de conformidad con el articulo 1, parrafo
2, b), y el articulo 18, parrafo 4, del Convenio deberian:

a) Limitar la divulgacion de informacion confidencial a aquellos que la necesiten
en relacién con la seguridad y la salud de los trabajadores;

b) "Asegurarse que aguellos que obtengan informacion confidencial estén de
acuerdo en utilizarla exclusivamente para satisfacer las necesidades de salud y
seguridad y en proteger su confidencialidad en todos los otros casos;

¢) Asegurar que la informacion confidencial pertinente sea divulgada
inmediatamente en caso de emergencia;

d) Establecer procedimientos para examinar rapidamente la validez de toda
peticion de confidencialidad asi como la necesidad a la que la informacion reteniaa
puede responder cuando exista desacuerdo respecto de su divulgacion.

II. CLASIFICACION Y MEDIDAS CONEXAS

Clasificacion.

6. Los criterios para la clasificacion de productos quimicos establecidos de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 6 del Convenio deberian basarse en sus
caracteristicas y entre ellas:

a) Propiedades toxicas, incluidos los efectos agudos y cronicos sobre la salud
en cualquier parte del cuerpo;

b) Caracteristicas quimicas o fisicas, incluidas sus propiedades inflamables,
explosivas, comburentes y aquellas que puedan provocar reacciones peligrosas;

c¢) Propiedades corrosivas e irritantes;

d) Efectos alérgicos y sensibilizantes;

e) Efectos cancerigenos;

f) Efectos teratégenos y mutagenos, y

g) Efectos sobre el sistema reproductor.

7. 1) En la medida en que sea razonable y factible, la autoridad competente
deberia establecer y actualizar periodicamente una lista integrada de los elementos
guimicos y sus compuestos utilizados en €l trabajo, junto con la informacion
pertinente sobre sus riesgos.

2) Respecto de los elementos y compuestos quimicos que todavia no estén
inscritos en la lista integrada, los fabricantes o importadores deberian estar
obligados, a menos que estén exentos, a transmitir a la autoridad competente,
antes de su utilizacion en el trabajo y de manera compatible con la necesidad
de proteger la informacion confidencial, de conformidad con el articulo 1, parrafo
2, b), del Convenio, la informacién necesaria para mantener actualizada la lista.

Etiquetado y marcado.

8. 1) Las exigencias relativas al etiquetado y marcado de productos quimicos
establecidas de conformidad con el articulo 7 del Convenio deberian ser tales y
gue permitan a las personas que manipulen o utilicen los productos quimicos
reconocer y distinguir esos productos, tanto al recibirlos como al utilizarlos, a fin
de garantizar la seguridad en su utilizaeion.

2) Las exigencias del etiquetado para productos quimicos peligrosos deberfan
abarcar. de acuerdo con los sistemas nacionales o internacionales existentes:

a) La informacién que debe figurar en la etiqueta, incluyendo, si hubiere lugar:

i) Denominaciones comerciales;

ii) Identificacion del producto guimico;

iii) Nombre, direccion y teléfono del proveedor;
iv) Simbolos de peligro;

v) Indele de los riesgos particulares que entrafie la utilizacién del producto
quimico;
vi) Precauciones de seguridad;
vil) Identificaciéon del lote;
viii) Indicaciéon de que puede obtenerse del empleador una ficha de datesz de
seguridad con informaciones complementarias;
ix) Clasificacion asignada bajo el sistema establecido por la autoridad
competente;

b) Legibilidad, durabilidad y tamafio de la etiqueta;

c) Uniformidad de las etiquetas y de los simbolos, incluido €l color.

3) La etiqueta deberia ser facilmente comprensible para los trabajadores.

4) En el caso de productos quimicos no contemplados en el subparrafo 2) del
presente parralo, el marcado podra limitarse a la identificacién del producto
quimico.

9. Cuando no sea materialmente posible etiguetar o marcar un producto
quimico en razon del tamano del recipiente o de la indole d=! embalaje, debzarian
preverse otros medios eficaces de reconocimiento, tales corio etiquetas no fifas o
documentacion adjunta. Sin embargo, todos los recipientes ¢ile contengan prodictos
quimicos peligrosos deberian llevar indicaciones o simboics adecuados sobrz los
riesgos inherentes a la peligrosidad de los productos que contienen.

Fichas de datos de seguridad.

10. 1) Los criterios para la elaboracién de fichas de datos de seguridad de
productos quimicos peligrosos, deberian, cuando corresporda, asegurar que 2stas
fichas contengan informacién esencial, en particular sobre:

a) Identificacion de los productos quimicos v cel fairicante (incluyends la
denominacion comercial o el nombre comun del produzto quimico, asi como
informacion detallada scbre el proveedor o fabricante!;

b) Composiciéon e informacién sobre sus ingredientes (de modo que puzdan
ser claramente identificados con el propésito de llevar a cabc una evaluacion del
peligro) ;

¢) Identificacion de los riesgos;

d) Medidas para los primeros auxilios;

e) Medidas en caso de incendio;

f) Medidas en caso de desprendimiento accidental;

g) Manipulacion y almacenamiento;

h) Controles en caso de exposicion y proteccion p:rsonal (incluyenda los
métodos posibles de vigilancia de los niveles de exposicién en €l Jugar de trabzia);

i) Propiedades fisicas y quimicas;

j) Estabilidad y reactividad;

k) Informacion toxicolégica (incluvendo las vias posibies de penetracion 2z el
organismo y la posibilidad de sinergia con otros productus quimicos utilizadges u
otros riesgos existentes en el trabajo);

1) Informacién ecologica;

m) Informaciones sobre la eliminacién del producto;

n) Informaciones sobre el transporte;

o) Informaciones sobre reglamentacion;

p) Otras informaciones (incluyendo la fecha de elaboracion de las fichas de
datos de seguridad).

2)- Los nombres o las concentraciones de los ingredientes a que se reflera el
apartado b) del subparrafo 1) del presente parrafo podran omitirse en la ficha
de datos de seguridad cuando constituyan informacién confidencial de acuecdo
con el articulo 1, parrafo 2, b) del Convenio. De conformidad con el parrais 5
de la Recomendacion, la informacién deberia ser divuigada previa solicitud w
por escrito a la autoridad competente, a los empleadores. a los trabajadores y a
los representantes de los trabajadores interesados. que se comprometan a ubitizar
dicha informacion exclusivamente con la finalidad de proteger la seguridad ¥
la salud de los trabajadores y a no divulgarla con otros f.nes.

III. RESPONSABILIDAD DE LOS EMPLEADORES

Vigilancia de la exposicion.

11. 1) Cuando los trabajadores estén expuestos a productos quimicos peligrasos,
deberia exigirse al empleador que:

a) Limite la exposiciéon a dichos productos para proteger la salud dz los
trabajadores;

by Evalie y vigile la concentracion de productos quimicos en suspension en
el aire del lugar de trabajo y. de ser necesario, lleve un rezistro de esas mediciones.

2) Los trabajadores y sus representantes y la autoridad competente debacian
tener acceso a dichos registros.

3) Los empleadores deberian conservar los registros previstos en el preseante
parrafo durante el periodo que determine la autoridad competente.

Control oeperativo en el lugar de trabajo.

12, 1) Los empleadores deberian adoptar medides para proteger 3 los
trabajadores de los peligros derivados de la utilizacién de productos quimicas en
el trabajo; estas medidas deberian basarse en los criterios establecides de
conformidad con los parrafos 13 a 16.

2) De conformidad con la Declaracién tripartita de principios sobrz Ias
empresas multinacionales y la politica social, adoptada por el Conseias de
Administracién de la Oficina Internacional del Trabajo, toda empresa nactonal
o multinacional que cuente con mas de un establecimientoc deberia tomar, sim
discriminacion, medidas de seguridad para prevenir y controlar los riesgos para
la salud debidos a la exposicion en el trabajo a productos quimicos peligrosos y
para proteger a los trabajadores contra esos riesgos en todos sus establecimiastes,
cualquiera que sea el lugar o el pais en que se encuentren.
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13. La autoridad competente deberia velar porque se establezcan criterios para
usar de forma segura los productos quimicos peligrosos; estos criterios deberian
tener en cuenta, segin cdrresponda:

a) El riesgo de enfermedades agudas o crénicas provocadas por la penetracién
en el organismo por inhalacién, absorcién cuténea o ingestion;

b) El riesgo de lesiones o enfermedades en caso de contacto con la piel o con
los ojos;

c) E! riesgo de leslonies en caso de incendio, explosién o de otros eventos
resultantes de sus propieédddes fisicas o de su reactividad quimica;

d) Las medidas de précaucion que deban tomarse:

i) Escogiendo los groductos quimicos que eliminen o reduzcan al minimo
tales riesgos;

ii) Eligiendo proces#s, tecnologia e instalaciones que eliminen o reduzcan
al minimo tales Fiesgos;

iif) Aplicando y manteniendo adecuadamente medidas de control técnico;

iv) Adoptando sistemas y métodos de trabajo que eliminen o reduzcan al
minimo tales riésgos;

v) Adoptando med}das adecuadas de higiene personal y proveyendo
instalaciones sanitarias adecuadas;

vi) Facilitando, aseéurando el mantenimiento y velando por la utilizacién
de equipos de proteccion personal y de ropas protectoras adecuadas,
sin costo para 1los trabajadores, cuando las medidas enunciadas no
hayan demostrado ser suficientes para eliminar tales riesgos;

vii) Utilizando carteles y avisos;

viii) Preparandose pai_a enfrentar de manera adecuada los casos de emergencia.

}
14. La autoridad competente deberia velar porque se establezcan criterios
para almacenar de forma egura los productos quimicos peligrosos; estos criterios
deberian incluir, segin coiresponda, disposiciones sobre:

a) La compatibilidad i almacenamiento separado de los productos quimicos;
b) Las propiedades y| la cantidad de los productos quimicos que deban

almacenarse;
¢) La seguridad y emulazamiento de los almacenes, y el acceso a los mismos;
d) La fabricacion, ind+le e integridad de los contenedores;

e) La carga y descarg[ de contenedores;
L

) Las exigencias del €tiquetado y del retiquetado;

g) Las precauciones que¢ deban tomarse contra emisiones accidentales, incendios,
explosiones y reactividad quimica;

h) La temperatura, hu:medad y ventilacién;

1) Las precauciones y formas de proceder en caso de derrames;

}) Los procedimientos len caso de emergencia;

k) Los posibles cambios|fisicos y quimicos en los productos quimicos almacenados.

15. La autoridad competente deberia velar porque se establezcan -criterios
conformes con la reglamenjacién nacional e internacional sobre el transporte para
la seguridad de los trabajgdores que efectuen el transporte de productos quimicos
peligrosos; estos criterios cleberian tener en cuenta, segiin corresponda:

a) Las propiedades y |la cantidad de los productos quimicos que deben
transportarse; i

b) La indole, integridlnd y proteccion de los embalajes y los contenedores
utllizados para su transporlte, incluidas las tuberias;

¢) Las caracteristicas del vehiculo utilizado para el transporte;

d) Los itinerarios que gleban seguirse;

e) La formacion y caligcaciones de los trabajadores encargados del transporte;

f) Las exigencias del Iétiquetado;

g) La carga y descarga?;

h) La forma de proceder en caso de derrames.

16. 1) La autoridad cpmpetente deberia velar porque se establezcan criterios
conformes con la reglamentacién nacional e internacional sobre la eliminacién de
residuos peligrosos respecfio de los procedimientos que deban seguirse para la
eliminacion y el tratamiento de productos quimicos peligrosos y residuos peligrosos,
a fin de garantizar en ello‘s la seguridad de los trabajadores.

2) Dichos criterios deb’rian contener disposiciones, cuando corresponda sobre:

i

a) El método para idelltificar los residuos;

b) La manipulaciéon de, contenedores contaminados;

¢) La identificacion, fal}ricaci()n, indole, integridad y proteccion de contenedores
con residuos; '

d) Los efectos sobre el|medio ambiente de trabajo;

e) La demarcacién de [onas de eliminacion;

f) El suministro, mant¢nimiento y utilizacion de equipos de proteccion personal
y de ropas protectoras;

g) Los métodos de elin*inaci()n o de tratamiento.

17. Los criterios esfablecidos de conformidad con el Convenio y la
Recomendacién sobre los plroductos quimicos deberian ser compatibles, tanto como
sea posible, con la proteccfn del publico en general y del medio ambiente y con
los criterios establecidos cqn tal objeto.

Vigilancia meédica.

18. 1) Deberia exigiriz al empleador o a la instancia competente en virtud
de la legislacion y la préct[ca nacionales que, mediante un método en consonancia
con dicha legislaciéon y prénitica, dispongan la vigilancia médica de los trabajadores
aue sea necesaria: I

a) Para evaluar el estado de salud de los trabajadores con respecto a los riesgos
derivados de su exposicién a productos quimicos;

b) Para diagnosticar enfermedades y lesiones en el trabajo debidas a la
exposicion a productos quimicos peligrosos.

2) Cuando los resultados de las pruebas y examenes médicos revelen efectos
clinicos o preclinicos, se deberian tomar medidas para prevenir o reducir la
exposicion de los trabajadores interesados y para prevenir un deterioro ulterior
de su salud.

3) Los resultados de los examenes médicos deberian utilizarse para determinar
el estado de salud con respecto a la exposicion a productos quimicos, y en modo
alguno con fines discriminatorios para con los trabajadores.

4) Los registros de control médico de los trabajadores deberian conservarse por
un periodo de tiempo y por personas determinadas por la autoridad competente.

5. Los trabajadores deberian tener acceso a sus propios registros médicos, ya
sea personalmente o por intermedio de sus propios médicos.

6) Deberia respetarse el caracter confidencial de los registros médicos personales,
de acuerdo con los principios de la ética médica generalmente aceptados.

T Los resultados de los examenes médicos deberian ser explicados claramente
a los trabajadores interesados.

8) Los trabajadores y sus representantes deberian tener acceso a los estudios
realizados a partir de los registros médicos, si éstos no identifican individualmente
a los trabajadores.

9) Los resultados de los registros médicos deberian ser faecilitados para elaborar
estadisticas de salud y estudios epidemiolégicos adecuados, con la condicion de que
el anonimato se mantenga, cuando ésto pueda contribuir al reconocimiento y
control de las enfermedades profesionales.

Primeros auxilios y emergencias.

19. De conformidad con las disposiciones establecidas por 14 autoridad
competente, deberia exigirse a los empleadores que prevean procedimientos
(incluyendo medios para dispensar primeros auxilios) para actuar en casos de
emergencia y de accidente resultante de la utilizacién de productos quimicos
peligrosos en el trabajo, y que velen porque sus trabajadéres reciban formacion
en tales procedimientos.

IV. COOPERACION

20. Los empleadores y los trabajadores y sus representantes deberian cooperar
lo mas estrechamente posible en la aplicacién de las raedidas prescritas de
conformidad con la Recomendacion.

21. Deberia exigirse a los trabajadores:

a) Que velen, en cuanto sea posible, por su propia seguridad y salud y por la
seguridad y salud de las demas personas a quienes puedan afectar sus actos u
omisiones en €l trabajo, con arreglo a la capacitacion que posean ¥y a las instrucciones
recibidas de su empleador;

b) Que utilicen correctamente todos los medios de que disponen para su
proteccion o la de los demas;

¢) Que senalen sin demora a su supervisor toda situacién que, a su Juicio,

pueda entrafiar un riesgo, y a la que no puedan hacer frente adecuadamente ellos
mismos.

22. El material publicitario relativo a productos quimicos peligrosos destinados
a ser utilizados en el trabajo deberia llamar la atencién sobre los peligros que
presentan y la necesidad de tomar precauciones.

23. Los proveedores deberian, previa solicitud, proporcionar a los empleadores
toda informacién de que disponga y que sea necesaria para la evaluacion de
cualquier riesgo inusual que pueda resultar del uso particular de und producto
quimico en el trabajo.

V. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

24. 1) Los trabajadores y sus representantes deberian tener derecho a:

a) Obtener del empleador las fichas de datos de seguridad y otras informaciones
que les permitan tomar las precauciones adecuadas, en cooperacién con el
empleador, para proteger a los trabajadores contra los riesgos potenciales que
entrafia la utilizacién de productos quimicos peligrosos en el trabajo;

b) Solicitar al empleador o a la autoridad competente que realice investigaciones
sobre los riesgos potenciales que entrafie la utilizacién de productos quimicos en
el trabajo, y participar en dichas investigaciones.

2) Cuando la informacién solicitada sea confidencial, de acuerdo con el
articulo 1, parrafo 2, b), y el articulo 18, parrafo 4 del Convenio, los empleadores
podran pedir a los trabajadores o a sus representantes que limiten su utilizacién
a la evaluacion y prevencidon de los riesgos potenciales que entrafie la utilizacion
de productos quimicos en el trabajo, y que tomen las medidas razonables para que
esta informacién no sea revelada a posibles competidores.

3) De conformidad con la Declaracion tripartita de principios sobre las
empresas multinacionales y la politica social, las empresas multinacionales deberfan
comunicar a los trabajadores interesados, a los representantes de los trabajadores,
a la autoridad competente y a las organizaciones de empleadores y de trabajadores
en todos los paises en que operen, si lo solicitan, las informaciones acerca de las
normas y procedimientos relativos a la utilizacién de los productos quimicos
peligrosos, que sean pertinentes para sus operaciones locales y que dichas empresas
observan en otros paises.
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25. 1) Los trabajadores deberian tener el derecho:

a) De alertar, a sus representantes, al empleador o a la autoridad competente,
sobre los peligros potenciales que puedan surgir de la utilizacion de productos
quimicos en el trabajo;

b) De apartarse de cualquier peligro derivado de la utilizacién de productos
quimicos cuando tengan motivos razonables para creer que existe un riesgo grave
e inminente para su seguridad o su salud, debiendo sefialarlo sin demora a su
supervisor;

¢) En caso de que su estado de salud aumente el riesgo de sufrir dafios, por
ejemplo por sensibilizacién a un producto quimico peligroso, a ser ocupado en un
trabajo alternativo que no requiera la utilizacién de ese producto, siempre que se
disponga de tal trabajo y que los trabajadores interesados estén calificados o puedan
ser razonablemente formados para tal trabajo alternativo;

d) A obtener una compensaciéon si en el caso previsto en el apartado que
precede pierde su empleo;

e) A un tratamiento médico adecuado y a una indemnizacion en concepto de
accidente o enfermedad provocados por la utilizacién de productos quimicos en el
trabajo.

2) Los trabajadores que se aparten de cualquier peligro, de conformidad con las
disposiciones del apartado b) del subparrafo 1), o que ejerzan cualquiera de sus
derechos con arreglo a esta Recomendacion, deberian estar protegidos contra las
consecuencias indebidas de este acto.

3) Cuando los trabajadores se hayan apartado de un peligro de conformidad
con las disposiciones del apartado b) del subparrafo 1), los empleadores, en
calaboracion con los trabajadores y sus representantes deberian investigar
Inmediatamente aquel peligro y tomar todas las medidas correctivas que fuesen
nhecesarias.

4) En caso de embarazo o lactancia. las trabajadoras deberian tener el derecho
a un trabajo alternativo que no impligue la exposicion a productos quimicos
peligrosos para la salud del feto o del lactante, o su utilizacion, siempre que tal
trabajo esté disponible, v el derecho a regresar a sus ocupaciones previas en el
momento adecuado.

26. Los trabajadores deberian recibir:

a) Informacion sebre la clasificacion y etiquetado de productos quimicos y
sobre fichas de datos de seguridad en una forma y en idiomas que puedan
comprender facilmente;

b) Informacién sobre los riesgos que pueda entrafiar la utilizacién de productos
quimicos pelierosos €h su trabajo;

¢) Instrucciones escritas u orales basadas en las fichas de datos de seguridad y,
sl fuera menester, especificas para el lugar de trabajo;

d) Formacién y, en caso necesario, readiestramiento sobre los métodos disponibles
de prevencién y control de dichos riesgos, asi como sobre los métodos adecuados
para protegerse contra ellos, en particular métodos idéneos de almacenamiento,
transporte y eliminacién de desechos, asi como medidas de urgencia y de primeros
auxilios.

Copia certificada conforme y completa del texto espafiol,
General de la Oficina Internacional del Trabajo.

por el Director

El Consejero Juridico, Oficina Internacional del Trabajo,
Francis Maupain».

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Santafé de Bogota, D. C.,

Aprobado. Sométase a la consideracién del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

(Fdo.) CESAR GAVIRIA TRUJILLO

La Ministra de Relaciones Exteriores,
(Fdo.) Noemi Sanin de Rubio.

DECRETA:

ARTICULO 1° Apruébanse el “Convenio nimero 170 y la Reco-
mendacién numero 177 sobre la seguridad en la utilizacién de los
productos quimicos en el trabajo, adoptados por la 772 Reunién de
la Conferencia General de la Organizacién Internacional del Trabajo",
Ginebra, 1990.

ARTICULO 2° De conformidad con lo dispuesto en el articulo 19
de la Ley 7% de 1974, el “Convenio ntimero 170 y la Recomendacién
nimero 177 sobre la seguridad en la utilizacién de los productos
Quimicos en el trabajo, adoptados por la 77?2 Reunién de la Conferen-
cia General de la OIT”, Ginebra 1990, que por el articulo 1° de esta
Ley se aprueban, obligaran al pais a partir de la fecha en que se
perfeccione el vinculo internacional respecto de los mismos.

ARTICULO 3° La presente Ley rige a partir de la feeha de su
publicacion.

El Presidente del honorable Senado de la Republica,
TITO RUEDA GUARIN

El Secretario General del honorable Senado de la Reptiblica,
PEDRO PUMAREJO VEGA

El Presidente de la honorable Cimara de Representantes,
CESAR PEREZ GARCIA

E] Secretario General de la honorable Cimara de Representantes,
DIEGO VIVAS TAFUR

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
Comuniquese, publiquese y ctimplase.

Previa su revisién por parte de la Corte Constitucional conforme
a Jo dispuesto en el articulo 241-10 de la Constitucién Politica.

Dada en Santafé de Bogota, D. C., a 2 de julio de 1993.
CESAR GAVIRIA TRUJILLO

La Ministra de Relaciones Exteriores,
Noemi Sanin de Rubio.

El Ministro de Trabajo y Seguridad Social,
Luis Fernando Ramirez Acuifia.

LEX 56

DE-" 1993

(julio 9)

por la cual se desarrollan parcialmente los articulos 272, 299 de la Constitucion Nacional y se dictan otfras
disposiciones.

El Congreso de Colombia,
DECRETA:

Articulo 19 Las Asambleas Departamentales tendran tres periodos
de sesiones ordinarias en el afio asi:

a) El primer periodo serd, en el primer afio de sesiones, del dos
de enero posterior a su eleccién al ultimo del mes de febrero del
respectivo afio.

El segundo y tercer afio de sesiones tendra como primer periodo
el comprendido entre el primero de marzo y el treinta de abril;

b) El seguudo periodo sera del primero de junio al ultimo dia
de julio;

¢) El tercer periodo serd del primero de octubre al treinta de
noviembre con el objetivo prioritario de estudiar, aprobar o improbar
el presupuesto departamental.

Paragrafo. Cada periodo ordinario podréd ser prorrogado por diez
dias calendarioc mas a voluntad de la respectiva Asamblea.

Articulo 29 (Transiforio). Los Contralores Departamentales, ele-
gidos en octubre de 1991, cuyo periodo constitucional termina el treinta
y uno de diciembre de 1994, continuaran en sus cargos hasta tanto
se produzca la posesién del elegido en las sesiones ordinarias del mes
de enero de 1995,

Articvlo 29 (Transitorio). Los Diputados de los nuevos depar-
tamentos tendrén el mismo régimen de funciones y remuneracion
que los de s Diputados del pais.

Articulo 4° La presente Ley rige a partir de la fecha de su promul-
gacion.

E]l Presidente del honorable Senado de la Republica,
TITO EDMUNDO RUEDA GUARIN

El Secretario General del honorable Senado de la Reptablica,
PEDRO PUMAREJO VEGA

El Presidente de la honorable Caimara de Representantes,
CESAR PEREZ GARCIA

El Secretario General de la honorable Camara de Representantes,
DIEGO VIVAS TAFUR

Republica de Colombia - Gobierno Nacional,

Publiquese y ejectuitese.
Dada en Santafé de Bogota, D. C., 2 9 de julio de 1993.

CESAR GAVIRIA TRUJILLO

El Viceministro de Gobierno encargado de las funciones del

Despacho del Ministro de Gobierno,
Jorge Garcia Gonzalez.
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viigl ! 4y ¥
por Ia cual la Nacién se asocia a la celebracién de los 50 afios de fundacion del Municipio de Rivera

El Congreso de Colombia

DECRETA:

ARTICULO 1° La Nhcién se asocia a la celebracién de los cincuenta
(50) afios de funcacién el Municipio de Rivera, en el Departamento

del Huila, cuna del poet

a, narrador, escritor José Eustacio Rivera,

constituido en entidad territorial el dia 19 de agosto de 1943 mediante

Ordenanza nimern 04 de
zo permanente de sus k

ARTICULO 2° A ¢
conformidad con los art
autorizase al Gohierno
puesto de Inversioén par
a los Ministerios relacis
millones de pesos ($ 5
obras de interés social {
Huila, asi:

Proyecto

12 de mayo del mismo afio, y exaltd el esfuer-
abitantes en pro del desarrollo.

artir de la sancién de la presente Ley v de
iculos 334 y 341 de la Constitucién Nacional,
Nacional para reasignar dentro del Presu-
1 1993, destinado a los organismos adscritos
nados con las obras, la suma de quinientos
0.000.000.00), para ejecutar las siguientes
n el Municipio de Rivera, Departamento del|

1% Terminacién,

Casa de la Ci
2 Construccion

Eustario Riv
D% Construcciéon

tacio Rivera
4 Ampliacién
5 Terminacion
Acuecducto M

El

trana Borrerp

Aporte

dotacién y adecuacién de la

ltura José Eustacio Rivera ... $ 70.000.000
Polideportivo Municipal José

Bt o Sl bl ni o bl e OO AU
Parque Recreacional José Eus-

AT OE ATl e s e L TG DR (RS
Yolegio Municipal Misael Pas-

D" reg A AT T ¥ .. 50.000.000
Planta de Tratamiento del

unicipal ... e 40.000.000

en el Departamento del Huila.

Proyecto Aporte

6. Cons_tqucci(’)n de redes e instalacién del gas
domiciliario en e] sector rural del Municipio
de Rivera, que incluye las Inspecciones de
Riverita y La Ulloa y las veredas de Salado,
el Guadual, Pedregal y Alto Pedregal ... .

7. Terminacién instalacién gas domiciliario en
los sectores populares de la zona urbana ...  40.000.000

ABTICULO 39 Autorizase al Gobierno Nacional para efectuar las
operaciones presupuestales necesarias y celebrar los contratos requeri«
dos para el cumplimiento de la presente Ley.

ARTICULO 4° Esta Ley rige a partir de la fecha de su sacién,

El Presidente del honorable Senado de la Republica,
TITO EDMUNDO RUEDA GUARIN

E! Secretario General del honorable Senado de la Reptblica,
Pedro Pumareio Vegus

El Presidente de la honorable Cdmara de Represer* ntes,
CESAR PEREZ GARCIY

El Secretario de la honorable Cimara de Representantes,
Diego Vivas Tafur,

100.000.000

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

Publiquese y ejeciitese.
Dada en Santafé de Bogota, D.C., a 16 de junio de 1993.
CESAR GAVIRIA TRUJILLQ

El Ministro de Hacienda y Crédito Publico,
Rudolf Hommes Rodriguez,

La Ministra de Educacién Nacional,
Maruja Pachon de Villamizar.

Congreso de Colombia,

DECRETA:

ARTICULO 1° Adict[énase el Libro Segundo, Titulo VII, Capitulo

Primero, del Codigo Per
a continuacion del artic

“Articulo 241 A. E
arbitrio rentistico. El q1
quier medio ejerza una ¢
trio rentistico, sin sujec

al con el siguiente articulo que se insertaré
ilo 241:

iercicio ilicito de actividad monopolistica de
e de cualquier manera o valiéndose de cual-
ctividad establecida como monopolio de arbi-
6n a las normas que la regulan incurrira en

pena de prisiéon de tres
de diez (10) a cien (10(

'3) a cinco (R) afios y el pago de una multa
) salarios minimos legales.

-

“La pena se aumenfara en una tercera parte cuando este delito
fuere cometido por el pirticular que sea concesionario, representante
legal o empresario legajmente autorizado para la explotacion de un
monopolie rentistico, ¥ fhasta la mitad, si quien cometiere el hecho

punible fuere un servid
monopolio de arbitrio 1t
administraciéon de éste”

br plblico de cualquier entidad titular de un
:ntistico o cuyo objeto sea la explotacién o

CONTENIDO

GACETA numero 232 - Juev
CAMARA

Ley 53 de 1993, por la cual I:
del Municipio de Marmatg
Dosiciones™ .. ihr 2% 3 y

s 19 de agosto de 1993.

DE REPRESENTANTES

Pig.
N=zaclon se asocia a la celebracion de los 450 afios
Departamento de Caldas y se dictan otras dis-

LEY57 {DE: 1993
(julio 23)

por la cual se adiciona parcialmente el Cédigo Penal.

ARTICULO 2° La presente Ley rige a partir de su promulgacién.

El Presidente del honorable Senado de la Repiblica,
TITO EDMUNDO RUEDA GUARIN

El Secretario General del honorable Senado de la Republica,
PEDRO PUMAREJO VEGA

E] Presidente de la honorable Cidmara de Representantes,
CESAR PEREZ GARCIA

El Secretario General de 1a honorable Cimara de Representantes,
DIEGO VIVAS TAFUIY

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

Publiquese y ejeciitese.
Dada en Santafé de Bogota, D. C., a 23 de julio de 1993.

CESAR GAVIRIA TRUJILL(

El Ministro de Justicia,
Andrés Gonzalez Diaz,

Lev 55 de 1993, por medio de la cual se aprueba el “Convenio numero 170 y la
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